Welcome

Before using this light string, please read and follow the instructions below carefully and

keep this manual for future reference. Once any defective light is found, please contact
our customer service department for further information on how to repair or replace the
defective product.

Correct Disposal of this Product.

This marking indicates that this product should not be disposed with other

household wastes throughout the EU. With an aim of preventing

unnecessary harm to the environment or human health from uncontrolled
EE  waste disposal, the product should be recycled responsibly to promote

Willkommen

Bevor Sie diese Lichterkette verwenden, lesen und befolgen Sie bitte die nachstehenden
Anweisungen sorgfaltig und bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen

auf. Wenn Sie eine defekte Lampe finden, wenden Sie sich bitte an unseren

Korrekte Entsorgung dieses Produkts.

Dies ist das Recyclingzeichen der Europaischen Union.Dieses Produkt darf
nicht mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt werden.Um zu verhindern,
dass die unkontrollierte Abfallentsorgung die Umwelt oder die menschliche

Bienvenue

Avant d'utiliser cette guirlande lumineuse, veuillez lire et suivre attentivement les
instructions ci-dessous et conserver ce manuel pour référence ultérieure. Une fois
qu'une guirlande lumineuse défectueuse est détectée, veuillez contacter notre service

Eliminez ce Produit Correctement.

Il s'agit de la marque de recyclage de I'Union européenne Ce produit ne
peut pas étre jeté avec les autres déchets ménagers. Afin d'éviter que
I'élimination incontrélée des déchets ne cause des dommages a

sustainable use of material resources. Please use the return and recycling Kundendienst, um weitere Informationen zur Reparatur oder zum Austausch des EEEE  Gesundheit unnétig schadigt, sollte das Produkt verantwortungsvoll recycelt client pour plus dinformations sur la fagon de réparer ou de remplacer le produit EEEE  |environnement ou 4 la santé humaine, le produit doit étre recyclé de
system or contact the retailer where you purchased the product. They can defekten Produkts zu erhalten. werden, um die nachhaltige Nutzung materieler Ressourcen zu férdern. défectueux. maniére responsable pour promouvoir I'utilisation durable des ressources
Model XY-3x1.5-50 XY-4x1.5-110 XY-4x1.5-210 recycle this product in a safe and environmentally sound manner. Bitte nutzen Sie das Riickgabe- und Recyclingsystem oder wenden Sie matérielles. Veuillez utiliser le systéme de retour et de recyclage ou
Modell XY-3x1.5-50 XY-4x1.5-110 XY-4x1.5-210 sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Er kann Modeéle XY-3x1.5-50 XY-4x1.5-110 XY-4x1.5-210 contactez le revendeur auprés duquel vous avez acheté le produit. lis
Number of LEDs 50 110 210 dieses Produkt auf sichere und umweltfreundliche Weise recyceln. peuvent recycler ce produit de maniére écologique et su.
Anzahl der LEDs 50 110 210 Nombre de LED 50 110 210
Total Length 5m+0.5m 11m+0.5m 21m+0.5m
_ _ Gesamtlange 5m+0.5m 11m+0.5m 21m+0.5m Longueur Totale 5m+0.5m 11m+0.5m 21m+0.5m
Lamp Color Warm White/Cold White/RGB
Lampenfarbe Warmweil/KaltweiR/RGB Couleur de la Lampe Blanc Chaud/Blanc Froid/RVB
Battery Box Button Instructions .
Gebrauchsanweisung fiir die Batteriebox-Taste Instructions D'utilisation du Bouton du Boitier de Batterie
Flash Modes
1.Combination (Mode 2-Mode 7) Blitzmodi Modes de Flash
2. In waves 1. Kombination (Modus 2-Modus 7) 1. Combinaison (Mode 2-Mode 7)
3. Sequential 2. In Wellen 2. Par Vagues
4. Slo-Glo 3. Sequentiell 3. Séquentiel
5.Chasing/Flash 4. Slo-Glo 4. Slo-Glo
6. Slow Fade 5. Jagen/Blitz 5. Poursuite/Flash
7. Twinkle/Flash 6. Langsames Verblassen 6. Fondu Lent
8. Steady on 7. Funkeln/Blitz 7. S_cintillement/FIash
8. Dauerhaft an 8. Fixe
Note:
It has a 6-hour on and 18-hour off timer. Hinweis: Remarque:
Kommt mit einem Timer-Modus von 6 Stunden an und 18 Stunden aus. livré avec un mode minuterie de 6 heures allumé et 18 heures éteint.
Safety Precautions i . L
1. The LED light is not replaceable, and it is strictly forbidden to replace the LED; Sicherheitsvorkehrungen Précautions de Sécurité
2. Do not use this product in extremely hot or cold environments; 1. Das LED-Licht ist nicht austauschbar und es ist strengstens verboten, die LED 1. La lumiére LED n'est pas remplagable et il est strictement interdit de remplacer la LED ;
3. This product is not a toy and must be kept away from children unless supervised or auszutauschen. 2. N'utilisez pas ce produit dans des environnements extrémement chauds ou froids ;
guided by someone responsible for their safety; 2. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in extrem heien oder kalten Umgebungen. 3. Ce produit n'est pas un jouet et doit étre tenu hors de portée des enfants, sauf s'ils
4. Do not disassemble or replace the internal parts of the lamp by yourself, which may 3. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und muss von Kindern ferngehalten werden, es sei sont surveillés ou guidés par une personne responsable de leur sécurité ;
damage the product and even cause safety hazards. denn, es wird von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder 4. Ne démontez pas et ne remplacez pas vous-méme les piéces internes de la lampe,
5. Please remove the battery when the product is not used for a long time. angeleitet. car cela pourrait endommager le produit et méme entrainer des risques pour la
4. Zerlegen oder ersetzen Sie die Innenteile der Lampe nicht selbst, da dies das sécurité.
Produkt beschadigen und sogar Sicherheitsrisiken verursachen kann. 5. Veuillez retirer la batterie lorsque le produit n'est pas utilisé pendant une longue
5. Bitte entfernen Sie die Batterie, wenn das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird. période.
Benvenuti Smaltire Correttamente Questo Prodotto. Bienvenido

Prima di utilizzare questa catena luminosa, leggere e seguire attentamente le istruzioni

riportate di seguito e conservare il presente manuale per riferimento futuro. Una volta

individuata una luce difettosa, contattare il nostro servizio clienti per ulteriori informazioni

su come riparare o sostituire il prodotto difettoso.

Modello XY-3x1.5-50 XY-4x1.5-110 XY-4x1.5-210
Numero di LED 50 110 210
Lunghezza Totale 5m+0.5m 11m+0.5m 21m+0.5m
Colore Lampada Bianco Caldo/Bianco Freddo/RGB

Istruzioni per L'uso del Pulsante del Vano Batteria

Modalita Flash

Combinazione (Modalita 2-Modalita 7)
A Onde

Sequenziale

Slo-Glo

Inseguimento/Flash

Dissolvenza Lenta

Scintillio/Flash

Acceso Fisso

PN ON =2

Nota:
Viene fornito con una modalita timer di 6 ore acceso e 18 ore spento.

Precauzioni di Sicurezza

. Laluce a LED non é sostituibile ed & severamente vietato sostituire il LED;

. Non utilizzare questo prodotto in ambienti estremamente caldi o freddi;

. Questo prodotto non € un giocattolo e deve essere tenuto lontano dalla portata dei
bambini, a meno che non siano supervisionati o guidati da qualcuno responsabile
della loro sicurezza;

. Non smontare o sostituire le parti interne della lampada da soli, poiché cio potrebbe
danneggiare il prodotto e persino causare rischi per la sicurezza.

. Rimuovere la batteria quando il prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo.
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Il s'agit de la marque de recyclage de I'Union européenne Ce produit ne
peut pas étre jeté avec les autres déchets ménagers. Afin d'éviter que
I'élimination incontrélée des déchets ne cause des dommages a

HEEEE  |cnvironnement ou a la santé humaine, le produit doit étre recyclé de
maniére responsable pour promouvoir |'utilisation durable des ressources
matérielles. Veuillez utiliser le systéme de retour et de recyclage ou
contactez le revendeur auprées duquel vous avez acheté le produit. lls
peuvent recycler ce produit de maniére écologique et su.

Antes de utilizar esta cadena de luces, lea y siga atentamente las instrucciones que
aparecen a continuacion y conserve este manual para futuras consultas. Si encuentra
alguna luz defectuosa, comuniquese con nuestro departamento de atencion al cliente

para obtener mas informacion sobre cémo reparar o reemplazar el producto defectuoso.

Modelo XY-3x1.5-50 XY-4x1.5-110 XY-4x1.5-210
Nimero de LED 50 110 210
Longitud Total 5m+0.5m 11m+0.5m 21m+0.5m
Color de la Lampara Blanco Calido/Blanco Frio/RGB

Instrucciones de Uso del Boton de la Caja de la Bateria

Modos de Flash

. Combinacion (Modo 2-Modo 7)
. En Ondas

. Secuencial

Luz Lenta

Persecucion/Flash
Desvanecimiento Lento

. Centelleo/Flash

. Encendido Fijo

DN AN

Nota:
Viene con un modo de temporizador de 6 horas encendido y 18 horas apagado.

Precauciones de Seguridad

. La luz LED no es reemplazable y esta estrictamente prohibido reemplazar el LED;
. No utilice este producto en entornos extremadamente calientes o frios;

. Este producto no es un juguete y debe mantenerse alejado de los nifios a menos
que estén supervisados o guiados por alguien responsable de su seguridad;

No desmonte ni reemplace las partes internas de la lampara usted mismo, ya que
podria dafar el producto e incluso causar riesgos de seguridad.

Retire la bateria cuando no utilice el producto durante un periodo prolongado.
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Deseche este Producto Correctamente.
Este simbolo en este aparato o el embalaje indica que, si tira las

muestras inservibles, podrlan dafiar el medio ambiente. Para evitar que la

eliminacion incontrolada de desechos cause dafios innecesarios al medio

I ambiente o la salud humana, el producto debe reciclarse de manera
responsable para promover el uso sostenible de los recursos materiales.
Utilice el sistema de devolucién y reciclaje o comuniquese con el
minorista donde compré el producto. Pueden reciclar este producto de
forma seguray medioambiental.

USER MANUAL

— LED Fairy Lights —

LIGHT UP YOUR LIFE WITH LOVE




